Dnia 19 kwietnia,

Zdarzenie zrewolncyl fran-
cnz™iej.
PRZEZ H BALZAKA.

Dnia dwudziestego drugiego stycznia
4793, okolé dsmej z wieczora, na paryz-
kiem przedmiesciu St. Martin, szla jakas
powazna staruszlo ulicg przy koSciele
Jw. Wawrzynca. W $niegu, ktory caty dzien
gesto padat, nie bylo prawie stychaé jej
krok6wT Ulice byty zupetnie puste, a pa-
uujaca v gkoto cisza, sprawiata tern smu-
tniejsze wrazenie, iz teraz witasnie w Pa-
ryzu czasy teroryzmu panowaly. Staru-
szka jednak nie zwazala nato, i szta co-
raz daléj zamierzong drogg, majac starosc
za talisman , ktéry ja od wszelkiej przy-
gody zachowa.

Mingwszy ulice »Zmartychx, zasty-
szata jakie$ krolii za sobg. Bytoto, cho-
ciaz w $niegu, ciezkie stgpanie mezczy-
zny, ktéry, jak sobie teraz przypomniala,
od niejakiego czasu nieraz szedt za nia.
Zatrwozona tg mys$la, iz ja moze kto$
w niedobrym zamiarze $ledzi, zaczeta przy-
$pieszac¢ kroku, aby sie zblizyta do jasno
oswietlonego sklepu, i mogta przekonac,
wr jakim zamys$le Ow cziowiek za nig
idzie. Zdazywszy w tune Swiatta, ktore
sie ze sklepu na ulice rozchodzito, spoj-
rzata lekliwie za siebie i postrzegta w mgle
wieczora jaka$ posta¢ ludzka. A to jedno
spojrzenie byto dostateczne, aby jg Smier-
telng trwoga przerazito. Juz bowiem te-
raz watpi¢ nie mogta, iz jg ten sam nie-
znajomy przez caly dzien dzisiejszy $pie-
guje. Trwozna che¢ -ukrycia sie przed
Jipiegiem, podwoita j¢éj omdlate sity. Za-
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czeta przeto biedZ co mogta naprzéd, nie
pomnac, iz idagcy za nig mezczyzna, byt
nierbwnie od niej $pieszniejszym, jak-
by jej cien, riezbednie za nig dazyt.
Tak po poétgodzinnym prawie przeciggu
czasu, zaszli oboje na sam koniec przedmie-
Scia. Jestto jedna z najsamotniejszych oko-
lic Paryza, ktéra osobliwie w wypadkach
0 ktorych tu mowimy, siedliskiem nedzy
1 rozpaczy by¢ sie zdawala.

W ciggu takow(¢j pdigodzinnej trwdgi,
zaszta w umysSle uciekajgcej staruszki nie-
jaka zmiana. Gwaltowne jej wzruszenie
bojazni, jaki¢j na widok mniemanego prze-
Sladowcy doznata, uspokoito sie cokol-
wiek. Przeto wskutek téj naturalnej re-
akcyi, nie doswiadczywszy nic ztego od
cztowieka, ktorego z poczatku za $piega
miata, zaczeta szlachetniejsze przypisowac
mu zamiary, a wkohAcu nawet na ten do-
myst wpadta, ze io moze byt jaki pkry-
ty przyjaciel, ktory jej broni¢ zamierza.
Rozwazywszy tedy v szystkie te okoliczno-
$§ci, ktére ja w tern zdaniu utwierdzié
mogly, izapSmniaw szy juZ prawie o nie-
dawnym przestrachu, zblizata Sie $miato
do jednego ubogiego domku, ktory byt
w owej stronie, gdzie sie gtowny ‘gosci-
niec przedmiescia St. Martin z drogg pro-
wadzacg do Barriere de Pantin lirz*zuje.

W’dzac ja w te odludng okolice naj-
nedzniejszego uboOstwa zmierzajaca, zdjat
sie jej nieznajomy przesladowca,by¢ nie-
co zdziwionym, i zmieszanym. Zatrzymat
sie na chwile istangt w zamyS$leniu, jah-
bv nie wnedzial co dalej czyni¢. O bita
tuna Swiatta, w ktorego obrebie onecnie
sie znajdowat, oSwiecita twarz jego.

Strwozonej staruszce zdato sie teraz cos
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strasznego w niej wyczytywac ; korzystajac
wiec z ciemnej nocy i pozornego wahania
sie nieznajomego, podkradta sie Spiesznie
pode drzwi owego odosobnionego domu, i
otworzywszyje z lekka, znikneta mu z oczu.
Nieznajomy stangt i patrzyt nieruchomie
na ten dom stary, ktéry zdal sie by¢
typem wszystkich lichych domostw tego
przedmiescia. Byl on z nieciosanego zbu-
dowany kamienia, przezotktym gipsem
otynkowany, ktory sie juz tak byt popa-
dat, ze zalada mocnym powiewem wiatru
mogt opas¢. Stary ceglany, mchem poro-
sty dach, masg $niegu przecigzony, gro-
zit co chwila zawaleniem sie. Kazde pie-
terko tego lichego domu byto o trzech
oknach, ktérych ramy skutkiem wilgoci i
stonca strawione, widocznie zimném po-
wietrzem mieszkanie przenikaty. Odoso-
bniony ten dom podobny byt do stardj,
zaniedban6j wiezy, ktéra pastwie czasu
ulegta. Dolnych pigtr okna byly zu-
petnie ciemne, wpoddasznych tylko blade
Swiatto jasniato.

Z trudnos$cig wyszta staruszka po wscho-
dach, przy ktérych gruby postronek miej-
sce porecza zastepowat; zapukata S$pie-
szno do izby, iwyszedlszy do $rodka, usia-
dta zadyszana i znuzona na krzesle, ktore
jej jakis stary mezczyzna skwapliwie przy-
sungt. —

Powierzchownos$¢ tej staruszki wzbu-
dzata litos¢ i poszanowanie. Chociaz cera
jej twarzy byta z natury blada, przeciez
mozna byto poznac, iz jakie$ Swidze wzru-
szenie, jaki$ przypadek, jeszcze bledszg
ja uczynity.— Ubranie gtowy zakrywato ze
wszystkiemjdj wiosy, ktore bez watpienia
juz zupetnie siwe byty; czysty, wytozo-
ny koinierz okazywat, iz nie uzywa pu-
dru, a zupeiny niepojaw witoséw, nada-
wat jej twarzy wyrazu czcigodncj, reli-
Aijnoj powagi. J¢j spojrzenie byto surowe
i harde. — Zachowanie sie wyzszych sta-
now réznito sie niegdy tak znacznie od
zachowania klas Srednich, iz fatwo mo-
zna byto poznaé¢, ze nasza nieznajoma
do tych wyzszych klas nalezata, ktore
powszechnie za czasoOw rewolucyi ci-devant
nazywano.

Przyszediszy do siebie i postrzegiszy

starego mezczyzne, luory jej byt krzesto
podat, czwata sie z trwogg: »A.ch, skryj
sie wpan; skryj czem predzejk

»Cdz sie stato %« zapytata ztrwogg druga
dama, siedzaca przy kominku.

»0w nieznajomy, ktéry od wczoraj mie-
szkanie nasze Sledzi, szedt znowu dzisiaj
az pod nasze drzwi za mnag;« odrzekla
zmieszana.

Na te stowa spojrzeli trzej minszkancy
poddasza z wzajemng trwoga po sobie*
Staruszek byl najmniej przestraszonym,
chociaz moze jemu najwieksze grozito nie-
bezpieczenstwo. Bo jest to naturalnym wy-
padkiem, ze kazdy zacny czlowiek, ste-
kajgc dtugo pod jarzmem ciezkiego nie-
szczeScia, zaczyna w koncu robi¢ ohare
z siebie; kazdy dzien uwaza za odnie-
sione nad srogiom przeznaczeniem zwy-
cieztwo. Zwrécone jednak na starca spoj-
rzenia kobic¢t, okazywaty jasno, iz on je-
den jest gtldbwnym powodem ich obawy.

czemuz mamy rozpaczac i tiaci¢ w Bo-
gu. nadzieje, siostry moje?« rzekt przy-
ttumionym lecz uroczystym i spokojnym
gtosem. — »CzyzeSmy nie $piewali chwa-
te jego $réd krzyku mordercow i kona-
jacych w klasztorze karmelitanskiml ? Je-
zli jego najwyzsza wolg byto, abym uszed!t
byt wtedy $mierci, stato sie to zapewne
w celu zachowania mi¢ dla innego prze-
znaczenia, ktére powinienem znie$¢ bez
szemrania. Bdg strzeze tych, co ma stu-
Zza wiernie, i moze rozrzgdzaé¢ niemi po-
dtug swojej woli Swietej. On to, nie ja po-
winien by¢ przedmiotem mysli waszych.«

»Niech sie dzieje wola jegol ozwaly
sie obie damy.

»Skoroin sie tylko raz za bramg mego
opactwa Chelly ujrzata« . rzekta sie-
dzaca przy kominku zakonnica «— »juzem
sobie powiedziata, zem uinarfa.«

»0Oto sa hosfyje,« — ozwata sie druga,
ktéra przed chwila co przyszia, — i po-
data ksiedzu pudeteczko, schowane sta-
rannie w zanadrzu, i bedgce celem, dla
ktérego dzi$s z domu sie wydalita. — »0to
sg hostyje — lecz zdaje mi sie — iz kto$
po wschodach idziek

»Nie traé odwagi, siostro,«— pocieszat
ja kaptan — ~chociazby tu ktos wszedt



do nas. Pewna zaufana osoba, na ktdrej
wiernosci stale polega¢ mozna, przebyta
z wszelka ostroznoscig granice, i przyj-
dzie tu po listy, ktore do ksiecia |an-
geais i margrabiego Beauseant napisatem,
aby obmyslit $rodki wyprowadzenia was
moje siostry z tego okrutnego kraju.«

VA panze z nami nie pojedziesz < za-
wotatly obie z wyrazem najzywsz¢j bolesci.

»Mujem przeznaczeniem by¢ tam, gdzie
sa nieszcze$liwi« odrzekt kaptan.

Zakonnice zamilkty patrzac z uwielbie-
niem na czcigodnego starca.

»Siostro Marto,«— rzekt kaptan, zwra-
cajac sie do zakonnicy, ktora hostyje przy-
niosta — »O0w postaniec, o ktorym tu
wspomniatem , odpow i¢ na stowo : »Ho-
tianna, stowami: Fiat voivntas.« —

>>Jest kto$§ na wschodachk ozwata sie
trwoznie druga zakonnica, zagladajac przez
ukryte okienko we drzwiach.

Tym razem mozna juz byto wyraznie
stysze¢ w nocnéj ciszy czyje$ stgpanie
po wschodach. Kaptan skryt sie do duzej
szafy, ktdéra w kacie izdebki stata, ajedna
z zakonnic zarzucita go sukniami.

»Mozna juz zamkngé, siostro Agato«
ozwat sie sttumionym gtosem kaptan.

Zaledwie szafe zamknieto, juz dalo sie
stysz6¢ trzykrotne zapukanie do drzwi,
a obie zakonnice zadrzaly z bojazfci,

Jednaidruga miatajuz przeszto lat szesc-
dziesigt. Od lat cztérdziestu oddalone od
wszelkich stycznosci ze Swiaiem, podobne
byty do wychowanych w cieplarni kwia-
tow, ktdre natychmiast usychajg, skoro je
na Swieze wyniesiono powietrze. Przyzwy-
czajone do zycia klasztornego , nie wie-
dziaty o niezem innem, jak tylko o swo-
ich surowych powinno$ciach. Pewnego
dnia wytaniano férte klasztorng, i wy-
gnano je na wolno$¢, ktora je strachem
przerazita. tatwo sobie wystaw i¢, jak bo-
lesnym musiat by¢ dla nich ten stan zu-
petnej poniewierki, o jaka je wypadli
rewolucyi francuzkiej przyprawity. Nie
zdotajac pojednaé swoich klasztornych
spokojnych wyobrazen z zawitémi tru-
dnos$ciami praktycznego zycia, zdawaty sie
byé dzie¢mi, ktére pozbawione macie-
rzynskic¢j opieki, jakié¢j dotychczas dozna-
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waty, modlity sie w przypadkach, w kto6-
rych ptaka¢ miaty! W niebezpieczenstwie,
ktore w tej chwili im zagrozito, nie wi-
dziaty innego ratunku, jak tylko chrze-
Scijanskg rezygnacyie.

Nareszcie drzwu sie otworzyly a 6w
straszliwy nieznajomy wszedt do pokoju.
Ze drzeniem postrzegty zakonnice, iz to
byt w samej isto<ie ten sam cztowiek,
ktéry od dwudziestu czterech godzin tak
podejrzliwie wokoto ich domu S$ledzit.
Nie ruszyty sie z miejsca, i patrzyty nan
z trwoznem oczekiwaniem. Byt on silnej
budowy ciata i do$¢ stusznego wzrostu;
lecz ani w jego sposobie znalezienia sieg,
ani w zarysach jego twarzy me byto wi-
da¢, coby o jego ztych zamiarach po-
Swiadcza¢é mogto. Stat téz jak i one przez
chwile nieruchomy i spozierat wokoto
po izdebce.

Dwa stomg zastane tapczany stuzyty za
toza zakonnicom. Na jedynym siole na
Srodku izby, stat miedziany lichtarz, przy
nim kilka talérzy, trzy noze i bochenek
clileba. Na kominku patato kilka suchych
polanek drzew a. Maty zas6b nagromadzo-
nego paliwa w kacie izdebki Swiadczyt
0 ubostwie zakonnic. Sciany byty malo-
wane , ale deszczowa woda, ktéra z da-
chu $ciekata, mocno je poplamita. Na gzym-
sie kominu stata relikwija, ktérg zapewne
przy zburzeniu opactw/a Chelles uratowa-
no. Przypicrajace do komina drzwi oznaj-
miaty , iz tam sie jeszcze jeden pokdj
znajduje. Nieznajomy obejrzat wkrotce
caty inwentarz tego ubogiego mieszkania,
1 zdat sie by¢ do zywego wzruszonym,
a przynajmni¢j mitosiernie na zakonnice
spojrzawszy, byt w rdwnym kiopocie jak
i one, nie wiedzac od czego zaczaé. Po
chwili dopi¢ro odgadnat zupetny brak do-
Swiadczenia i moralnéj sity zakonnic,
i ozwal sie tuk tagodnym gtosem, na juki
go tylko sta¢ mogto :

AObywatelki, nie przychodze tu jako
wasz nieprzyjaciel.« Po tych stowach za-
trzymat sie, apotem zaczat znowu: >>Gdy-
by jakie nieszcze$cie na was siostry mo-
je spas¢ miato, wierzajcie mi, izby nie
zmojej winy was dotkneto. Miatbym je-
dne prosbe, ktdra...«

*
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Zakonnice ciggle milczaly.

»Gdyny moja prosba miata wam by¢
natretng , gdyby wam jakag przykros¢ spra-
wiata, wiec tylno szczérze powiedZcie,
a natychmiast odejde. Lecz badzcie prze-
konane , iz z duszy waszego dobra pra-
gne, i gdybym wam j-ikg przystuge mogt
wyswiadczy¢, chciejcie jg tylbo bez bo-
jazni wymieni¢, abedzie spetniona — gdyz
jamoze sam jeden — wyzej piawa stoje.«

Te stowa byly z tubim wyrazem pra-
wdy wymowione, iz siostra Agata— ktora
z ksigzecego domu Langeais pochodzita
i swojoin zachowaniem sie to poznawac
dawata, iz ja niegdy powietrze dworu
krolewskiego owiéwato— natychmiast li-
chy stotek nieznajomemu wskazata i usigsc
go prosita. Ta oznaka grzecznos$ci prze-
jt?!a nieznajomego widoczng radoscia, do
hlorej jednakze jaki$s smutek sie przy-
spieszat, bo nie usiadt wprzody, az pokad
zakonnice nie usiadty.

»Panie przyjetyScie u siebie pewnego
czcigodnego kaptana,« — ozwat sie po
krétkiej chwili nieznajomy — »kaptana,
ktéory cudownym sposobem uszedt rzezi
w klasztorze karmelitanskim.«

»Hosiannal« zawotata zpospiechem sio-
stra Agata, przerywajac nieznajomemu i
patrzagc nan z ciekawoscia.

>dSie,«— odrzekt nieznajomy — »tak on
sie nie nazywa.«

»Alez, moj panie,« — odrzekia siostra
Marta z zywos$cia — »niema tu zadnego
ksiedza u nas «

»Wtakim razie powinnebyscie byty pa-
nie by¢ przynajmniéj ostrozniejszemi;«
odpowiedziat niezajomy tagodnie, wycig-
gajac reke i podnoszac lezacy na 'stole
tTewiarz. »Watpie abys$cie panie po fa-
dinie umiaty...«

Nie mowit dalej, gdyz okropne .prze-
razenie, ktdére sie na twarzach zakonnic
objawito, kazato mu oehrariaé je dal$z¢-
nai uwagami. Obie staly drzace ze tzami
w oczach.

»Uspokdjcie sie szanowne panie;« rzekt
t szczérg otwartoScig. »Wiem ja wasze i
goscia waszego nazwiska, i mam od trzech

dni wiadomo$¢ o waszem nieszczc$iiwém
potuzeniu i poswieceniu sie dia czcigo-
dnego abbe de...«

»Przcz Boga, cisz0j .« szepneta prosto-
dusznie siostra Agata, kladac palec na
ustach.

»Widzicie wiec moje siostry, iz gdybym
miat niegodziwy zamiar zdradzenia wa-
szego ukrycia, maégtbym to juz byt dawno
uczynic.«

Gdy kaptan te stowa ustyszat, wyszedt
Smiato z kryjowki i stangt pomiedzy obe-
cnymi.

»Nie moge przypusci¢,« — czwat sie
do nieznajomego— »abys$ do naszych prze-
Sladowcow miat nalezd¢, i zwierzam ci
sie z ufnoscig. Prosze powiedzié¢¢, czego
odemnie Zzadasz..<

Swieta, niezachwiana ufnos$¢ kaptana,
szlachetny, bogobojny wyraz jego obli-
cza, mogtyby nawet byty dionie morder-
cow rozbroi¢. Tajemniczy nieznajomy
przypatrywat sie przez chwile téj z troj-
ga nieszczesSliwych sktadajgcej sie grupie, a
potem rzekt smutno do kaptana w te stowa:

ACzcigodny ojcze, przychodze tu prosié
cie o msze § za dusze zmartego.... za
dusze pewnej uswiecondj osoby, ktorcj
kosci — niestety — nigdy w blogosta-
wionej ziemi spoczywac nie bedg Ik

Na te stowa dreszcz mimowolny prze-
jat kaptana, a obie zakonnice, ktore sie
jeszcze nie domyslaty o kim nieznajomy
chciat méwié¢, wlepity ciekawie oczy w o-
budwdch rozmawiajgcych ; kaptan mierzyt
nieznajomego niedowierzajacéin spojrze-
niem a widoczna obawa malowata sie
W jego twarzy.

»Dobrze w:ec,« — odpowiedziat po Kro-
tkim lecz ciezkim namysle — »przyjdz
dzisiaj o poinocy, a znajdziesz mie goto-
wego do odprawienia btagaln¢j, zatobngj
ofiary, dla zmazania ciezki¢j. niestycha-
nej zbrodni.«

Na te uroczyste stowa zadrzal niezna-
jomy; lecz jaki$ rodzaj wewnetrznego za-
duwolenia zdawal sie w tdjze chwili po-
konywac jego trwoine wzruszenie. Poklo-
n wszy sie zsmntndm uszanowaniem obu-
dwom zakonnicom i kaptanowi, wyszedt
z 'Wyrazem niem¢j wdziecznosci.
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We dwie godziny po tej scenie wroécit nieznajo-
my, zapukat skromnie (lo drzwi, i zostat przez
panne Bcauseant wpuszczony, ktéra go do drugiego
umyslnie na te uroczysto$¢ przyrzadzonego pokoju
.zaprowadzita. Tam ujrzat pomiedzy dwa kominy
wsunietg starg komode, ktérej starozytne formy, je-
dwaona, zielona opona zakrywata. Na biatej Scie-
nie wisiat wielki krucyfix z hebanu i ze stoniowej
kosci. Na tym improwizowanym otarzu staty cztery
mate Swiece, rzucajgc wokoto blade Swiatto, ktore
ledwie katy izdebki rozjasni¢ mogto; ale ze same
tylko Swiete przedmioty osSwiecato, przeto zJawato
sie, iz to byt z nieba zestany promien na uczcze-
nie tego skromnego ottarza. Podtoga byta wilgotna,
w uko$nie spadajgcym po obu stronach dachu znaj-
dowaly sie duze szpary, przez Ktére wiatr sty-
czniowy osiro przeciggat. Nie mozna sobie nic
ubozszego ale oraz i nic wznioslejszego wystawic
naa ten zatobny obrzed, ktéremu panujgca wokoto
gteboka cisza nocfla, tern wiekszej uroczystosci do-
dawata. Po obu stronach ottarza, kleczatly oby-
dwie zakonnice, modlac sie wraz z kaptanem, kt6-
ry ubrany w szaty duchowne, przygotowywat bo-
gaty, kosztownemi kamieniami wysadzany Kielich
msza].iy, pochodzacy bez watpienia z starozytnego
opactwa chelleskiego. OLok tego cyboryjum, ktére
zapewne religijnej hojnosci dawnych kréléw fran-
cuzKicn byto zabytkiem, staty dwie liche $klanki
z przeznaczonem do mszy winem i wodg. W bra-
ku mszatu potozyt kaptan brewiarz na ottarz. Zwy-
czajny talerz stuzyt do obmywania ragk, ktore ni-
czyja krwig zbroczone me byly. Wszystko tam
byto mate a przeciez wielkie, powszedne a prze-
det wznioste i $wiete!

Nieznajomy uklakt naboznie obok zakonnic. Na-
gle jednak, ujrzawszy zatobna Krepe na kielichu i
krucyfixie, zostat nito jakiem$ okropnsm przypo-
mnieniem tak mocno wzruszony, iz duze krople
potu na czoto mu wystgpity. Czterej niemi Swiad-
kowie tej uroczystej sceny spojrzeli tajemniczo po
sobie; poczem wzniesli dncha w zatobnych modtach
do Boga; zdawalo sig, jakgdyby te modty przywo-
taty tez ducha owego rseczenika, ktérego glowa
im rusztowaniu pudia, i jakby niemy cieA jego nad
niemi dziekczynnie sie unosit. Obchodzono tu cxe-
btYtje bez ciata umartego. Pod tym walgcym sie
d_chem modlito sie czworo chrzescijan za krola
Praneyi, i odprawiato pogrzeb bez trupa. Byt to
uczynek bezprzyktadnego przywigzania, nie majacy
Jsad.iyoh samolubnych zamiaréw. Cafta monarchija
zdfcta sie tu by¢ obecng w modtach starego kapta-
na i dwécL zakonnic; a moze byta tu tez i rzecz-
pospolita, reprezentowana przez owego cztowieka,
na ktérego twarzy widne byly $lady rumienia.

Zamiast stéw tacifnskich: Introiba ad aitare Bei

, rzekt kaptan po frmtcuzku:

»Przystapmy do oltarza panskiego.*

Przy tych stowach jaki$ dreszcz tajemniczy prze-
niknat nieznajomego, ktory obok zakonnic kleczat,
W murach samego kosciota $w. Piotra w Rzymie,
nie mogtoby rzewniejsze panowaé nabozeristwo, mz
to, ktére sie w tym przytutku ubéstwa odbywato i
Poboznos$¢ nieznajomego miata w/raz najszczerszej
piawdy Przy Patzr noster stanety mu tzy w oczach.
Oprécz zwyczajnej formuty dodat jeszcze kaptan
nastepne tacinskie stowa, ktore nieznajomy bez wat-
pienia rozumiat:

t)Et rersiitte scelus regicidis,
eis remistit semetipse.*

(1 odpusé¢ krolobdjeom, jako sam Ludwik im od-
puscit.)

Zmoéwiono modlitwy za umartycn. OdS$piewanie
cichym gtosem hymnu: ,,Domine saloutn fac ic-
gem”, wszystkich do tez rozrzewnito, g6y pomy-
Sleli, iz krélewska dziecina, za ktérg modly dé
nieba zasyfali, w reku nieprzyjaciot sie znajduje
Nieznajomy zadrgat na mysl, iz jeszcze druga zbro-
dii popetniong by¢ moze, w ktorejby udziat misé
musiat.

Po skonczonem nabozehnstwie dat kaptan obu-
dwom zokonnicoin znak reka, aby sie oddality,
a zostawszy sam z nieznajomym, przystgpit z ta-
godnoscig do niego i przemowit ojcowskim gtosem:

»Muj synu, jezli§ rece swoje krwig krolewska
zmazatl, zwierz mi sie szczerze; niemasz przeste-
pstwa, ktéregoby szczera skrucha zgtadzi¢ nie mogta.*

Przy pierwszem stowie ktére z ust ksiedza wy-
szto, jaka$ mimowolna trwoga owtadneta nieznajo-
mego; wkroétce jednak odzyskat spokojaus¢ i spo
zierajagc na ksiedza —

»Nie,* — odpowiedziat — »jezli kto, to jg pe-
wnie niewinien jestem tej krw' przelanej.*

»Daje ci wiare;* rzekt baptan.

Pocze»n nastapita znowu chwila milczenia, w kto-
rej powtérnie pokutnika oczyma zmierzyt, i wtedy
przyszto mu na mys$l, iz to moze jeden z owych
lekliwych, ktérzy dla zachowania siebie samego,
uswiecong gtowe na $mier¢ wydal’, a wiec ozwatr
sie nan&we:

»~Uwaz moéj synu, iz aby tej zbrodni zupetnie
by¢ niewinnym, nie dos¢ jest, nie mie¢ zadnego
w ni¢j udziatu. Ci, ktérzy mogli dbraniué¢ krola,
a nie dobyli za niego oreza, rowniez, ciezko przed
Bogiem zawinili.... gdyz przez nieczynnose sweje
stali sie uczestnikami tego okrutnego wystepku.*

~Wiec sagdzisz ojcze,* — ozwat sie nieznajomy
nieco zmieszany — ,ze udziat bezposredni jest ro-
wnie kary godnym? Jesize wiunym z/Maiei z, Kkto-
remu w szeregu sta¢ kazg?*

Kaptan nic nato nie ndpoYriadat. Nieznajomy wzigt
te za pomysine rozwigzanie swego powatpiewania®
i rad byt, Ze czcigodnego kaptan* tern zapytaniem

s'‘cut Luaomcut
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zagadnagt; nie chcac wiec da¢ mu czasu do namy-
stu, mowit daléj:

Miesrfiiem cie szanowny ojcze upraszac,
przyjatl odeninie jaki podarunek w nagrode za to
nabozenstwo zatobne, ktére§ za dusze kréla i za
uspokojenie sumienia mego odprawit. Tak zbawien-
nej przystugi niczim odptaci¢ nie mozna. Przyjm
tedy w oznake mojej wdziecznosci te relikwije....
przyjdzie moze kiedy$ dzien, ktéry cie przekona,
jaic wielkiej jest ona ceny.”

Tych stéw domawiajge, wreczyt kaptanowi mate,
Bardzo lekkie pudetko; kaptan przyjat je prawie
pomimo wole, gdyz uroczysty ton nieznajomego
Twyraz poszanowania, z jakim to pudetko dawaf,
zdziwity go nadzwyczajnie. Poczem opuscili impro-
wizowang Kkaplice i weszli do pokoju, w ktérym
obiedwie zakonnice sie znajdowaty.

»Mieszkasz ojcze w domu,” — ozwat sie nie-
znajomy do kaptana — »ktdrego wiasciciel, Muciusz
Scewola, wielkg sobie wprawdzie w wydziale rewo-
lucyjnym stawe zjeanat, ale jednakze potajemnie
Buruonom sprzyja. Byt on niegdys strzelcem u ksiecia
Conti i jemu szcze$cie swoje zawdziecza. Jezli nic
zechcesz opusci¢ tego domu, bedziesz tu bezpie-

abys$

czniejszym niz gdziekolwiek we Francyi. Pozostan
tutaj. Znajdg sie pobozni ludzie, ktorzy beda sie
stara¢ o zaopatrzenie cie wszelkiemi potrzebami,

a tak mozesz tu spokojniejszych czaséw oczekiwac.
Za rok, 21go stycznia, przyjde tu znowu prosi¢
cie 0 msze $§. za dusze 7

Nie dokohczywszy co miat moéwi¢, ukionit sie
mieszkanicom tego nedznego domku, spojrzat ra&
jeszcze po sprzetach, ktére o ich obdstwie Swiad-
czyty i wyszedt

Dla obu poboznych dziewic miata ta przygoda
urok prawdziwego romansu. A gdy im kaptan o ta-
jemniczym nadmienit darze, ktéry od nieznajomego
otrzymat, a teraz na stole postawit, nieposkromio-
na ciekawos$¢ zbarwita ich lica. Panna de Langeais
otworzyta pudetko i ujrzata w niem cienka, baty-
stowg, krwig splamiong chustke.

»T0 jest krew!” zawotat kaptan smutnym gto-
sem. Obie siostry opuscity relikwije ze zgroza z reki.
Dla nich byla tajemnica nieznajomego zagadka nie-
docieczona. Co sie kaptana tycze, ten sie nie sta-
rat aLy jg sobie wyjasni¢. — WKkroétce mieszkancy
ubogiego domku doznali, iz pomimo panujacy tero-
ryzm, jaka$ niewidoma, wielowtadna reka czuwata
nad nimi. Otrzymali drwa i zywno$¢, nastepnie
Bielizng i suknie, w Kktérych, nie zwracajac uwagi
swoim dawnym arystokratycznym strojem, na mia-
sto wychodzi¢ mogli; pézniej postarat sie dla nich
Jtfuciusz Scewola o karty obywatelskie. Czesto do-
chodzity kaptana tajemnemi drogami wiadomosci,
ktore «ie jego bezpieczenstwa tyczyty, a ktore tyl-
ko od osoby w polityke wtajemniczonej, pochodzi¢

mogty. Mimo iz w Paryzu najsrozszy gtéd pano-
wal, zastawali trzej wieznie codzierinie pod drzwia
mi swej izdebki bochenki biarego chleba. ktére tam
jakas niewidoma reka sktadata.

Nie byto watpienia, iz sprawca tych dobrodziejstw
byt 6w nieznajomy cztowiek, ktoéry kaptana o msze
zatlobng prosit. Jakoz stat on sie przedmiotem uwiel-
Pienia tych trojga nieszczesliwych, ktdrzy tylko przez
niego zyli. Zasylaii nieustannie modty dé Boga,
aby go od nieprzyjaciét ustrzegt, i jaknajdtuzszego
udzielit mu zycia. A ze ich wdzieczno$¢ codzien-
nie nowa miata podniete, przeto tez z Kazdym dniem
coraz zywszg byli nabawieni ciekawos$cig poznania
go jaknajpredzej. Towarzyszace odwidzinom jego
okolicznosci byty nieustannym przedmiotem ich ioz-
mowy; wpadali na tysieczne domysty, a ulga, juka
im zajmowanie sie jego osobg sprawiato, byta no-
wero dobrodziejstwem, ktére jemu zawdzieczaé mieli.
Mocno sobie postanowili o$wiadczy¢ mu najszczer
szg wdzieczno$é, skoro podiug przyrzeczenia swe
go przyjdzie obchodzi¢ z niemi smutng rocznice
$mierci Ludv ika XVI.

Nakoniec ta diugo upragniona noc nadeszia-
Ustyszeli kroki nieznajomego. PoKoj byt juz uprza-
tniemy na jego przyjecie i ottarz przyrzadzony,
Tym razem wyszty siostry pierwsze naprzeciw nie-
mu i posSwiecity mu na wschodach. Panna de Lan-
geais zbiegta nawet o kilka stopni na dét, aby go
predzej obaczyé.

»WejdZz pan, czekamy panal!” rzekta wzruszonyn
gtosem.

Nieznajomy podnidst pochylong gtowe i spojrza- m
wszy posepnym, melancholijnym wzrokiem na za-
konnice, nie rzekt ani stowa, a siostre Marte oble-
ciat dreszcz lodowy. Na taki widok oniemiata wdzie-
czno$¢, zgasta ciekawos$¢. Byc jednak mogto, A
on w istocie nie byt tak zimnym i strasznym, jak
sie to tkliwej wydato wdziecznosci. Jednakze wi-
da¢ byto wyraznie, iz sobie 'zyczyt byc mepozna-
nym, a zachowani przez niego nieszczesliwi, nie
Smieli sie temu sprzeciwia¢ i zadnych mu pytan nie
czynili. Zdato sie sylko samemu kaptanowi, jakby
si¢ ich nieznajomy na widok przygotowanegc dian
przyjecia, zlekka usmiechnat, iecz w tejze chwili
przyhrat wyraz dawnej surowos :i igtebokiego smu-
tku. Wystuchat mszy $wietej, modlit sie diugo
w pokorze ducha, a potem wymoéwiwszy sie z grze-
cznoscig od wieczerzy, na ktérg panna de Langeais
go zapraszata, odszedt.

Po dziewigtym Termidorze mogly juz zakonnice
i kaptan bez niebezpieczenstwa pokaza¢ sie¢ w Paryzu.
W najpierwsze odwidziny wyszedt kaptan do oby-
watela i obywatelki Ragon, na teraz wiascicieli
sklepu pachnidet, niegdy$ w stuzbie krolewskiej, za-
wsze jednak wierni Burbonom, i utrzymujacy kor-
respondencyje pomiedzy komitetem rojalistbw w Pa-
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ryzu z mieszkancami Waudei. Abbi de Marolles wy-
chodzac ze sklepu panstwa Ragon, stangt wtasnie na
progu, gdy wielki nattok ludzi nie pozwolit mu wyjs¢

na ulice.
»Coz to znaczy ?« zapytat pani Ragon.
»Xic ciekawego,* — odrzekta obojetnie — »jest to

zwyczajny Karawan katowski, udajacy sie na plac
Ludwika XV. Ach! czestoSmy go tedy przejézdzaja-
cego widzieli; lecz teraz mozem juz bez zgrozy pa-
trzy¢ , sato bowiem spélnicy Robespiera, ktérych na
Smier¢ wiozga; bronili go jak dtugo mogli, teraz przy-
szta na nich kolej, muszg sami is'¢ tam, dokad nie-
gdys$ tyle niewinnych wystali.«

W tejze chwili §r6d thumu ludu zblizyt sie karawan
katowski, a przerazony kaptan spojrzawszy, obaczyt
na nim tegoz samego nieznajomego, ktoéry z nim ro-
cznice $mierci kréla obchodzit.

»Kt6z to jest* — zawotat z trwogg — sten co tam....*

sjestto kat;* odpowiedziat pan Ragon.

rAch, jestto méj przyjaciel, mo6j zbawca!*
jLbbe de Marolles i zachwiat sie i zemdlat.

Szanowna pani Kagou chwycita cozywo flakonik
a octem i zaczeta trz¢zwié¢ kaptana.

zawotat

Gdy kaptan przyszedt do siebie i opamietat sie,
rzekt gteboko wzruszony: »Bez watpienia dat mi
byt chustke, kté-g sobie nieszcze$liwy krol, idac na

.rusztowanie, pOv z czota ocierat... O biedny, biédny
krolu!! Miecz ze stali miat litos¢ nad tobg — a Fran-
cyja sie nie zlitow atalk

Panstwo Ragon styszac to, mniemali, iz kaptan
.zmysty postradat.
Wiadomosci literackie.

Ze Lwowa: Tygodnika rolniczo-przemystowego T.
"W. Kochanskiego wyszedt nr. 15ty i zawicéra:
1) Uwagi nad zagonami wypuktemi i wazkiemi. 2} O
sztuczném nawodnieniu gk i pastwisk, tudziez u mie-
szaniu zielonéj paszy i zielonego nawozu. Dokorcze-
nie. 3) Lekarstwo na stowrzdéd czyli raotylicy u owiec.
4) Lekarstwo na zgage u nierogacizny. 5) Prezer-
watywa od zarazy bydta. 6) Jeszcze jedno doswiad-
czone lekarstwo na mokrsz krwawy u bydta. 7) Wia-
domosci handlowe.

Z Warszawy. Biblioteka warszawska na miesigc
kwiecien zawicra; 1) Polesie, przez Jézefa Sniade-
ckiego. 2) Pamietniki moje w Hiszpanii, przez Kaj.
Wojciechowskiego. Dokorniczenie. 3) Odpowiedz na
rozprawe o procentach, o karze umownéj i zastawach
tintychretycznych, przez Fr. Brzezifiskiego. 4) O bur-
sztynie i z czego on powstat? przez Ant. Wage.
5) O machinach elektro-magnetycznych, przez St. Przy-
stanskiego. Dokonczenie. 6) Pamietniki Seglasa, przez

Fr. hr. Skarbka. 7) Poezyje. 8) O brukach i bruko-
Maniu. 9) Blanqui’ego Kkonomija przemystowa, kurs
z r. 1837 i 1838 — rozbior przel H. L. 10) Kronika
literacka. 11) Rozmaitos$ci i t. d.

Dla zbié¢raczy autograféow. Niedawno odbyta
uie w Paryzu licytacyja rzadkich autografow, Ktore
wszakze tym razem znacznie tanl¢j niz przy innych
okolicznoéciach, sprzedawano. Zazwyczaj zgroma-
dza sie na takie licytaryje wiele ludzi w tym jedynie
zamiarze, aby sie r<kopismom i listom stawnych me-
z6w przypatrzyli. Liczou mito$nikéw podobnych zbio-
row, jest wprawdzie bardzo wielka, lecz takich, co-
*>y znakomite sumy za nie wydawacé chcieli, bardzr

n.ata. Najczesciej dzieje sie ten handel prtiez zamiang
pomiedzy zbié!aczami, ktérzy nieraz jednego rekopi-
smu kilka egzemplarzy posiadajg. Na ostatui¢j liey-
tacyi w magazynie p. Silveslre w Paryzu, 'zby.o
przeszto 600 numeréw , po wiekszej cze$ci pocnoazga-
cych ze zbioru p. William Upcott w Londynie, ktory
pomiedzy inntmi posiada wiele wtasnorecznych listow
Frydéryka wielkiego, a w ogdlnosci OKoto 23.000 re-
kopisinow stawnych ludzi, nie wliczajagc w te reko-
pismow ksigzkowych. Listy cudzej reki, li tylko au-
tograflcznyin podpisem opatrzone , bywaja teraz nad-
zwyczajnie tanio zbywane. Dawni¢j szedt wtasno-
reczny podpis Karola Vgo lub Franciszka Igo frau-
cuzkicgo rowno ze zlotem, teraz je sprzedajg tylko
wraz z iunémi oenniejszemi rekopisinami, a i w takim
razie nie znajdujg jeszcze zbyt wiele kupcéw, ponie-
waz wszyscy prawie zhieracze w podobne autografy
juz sg zaopatrzeni. Zreszta nie zawsze cenig sig te
wtasnoreczne listy podtug ich tresci, lecz najczes$ciéj
podtug ich objetosci. | tak np. sprzedano na ostatuicj
licytacyi list niemieckiego poety Gesnera, nie majacy
zadnej literacki¢j warto$ci, za 50 frankéw, gdy tym-
czasem krotki, lecz historyczng warto$¢ majacy list
Joachima Murata, kréla r.eapolitanskiego, do Napoleo-
na, za 42 frankéw zbyte. List ten byt pisany w r. 1813,
i jest dowodem iz Joachim Murat juz wtedy sprawe
swoje on sprawy Napoleona odtgczy¢ zamyslat. »Daj
Boze« — pisze kroi neapolitaniski do cesarza — »by
wreszcie poko6j stanagt! Nadsytam w. ces. mosci usta-
we handlu z neutraln¢ini krajami, a nawet gdy-
bym byt przyzwolenia w. ces. mo$ci otrzy-
maé¢ nie mo6gt, bytyby mie konieczne potrzeby
finans6éw iaz nazbyt stanowczo wyrzeczone zyczenia
mego narodu, nieodzownie do tego Kroku sktonity.« —
Listy Henryka IVgo, ktére niegdy$ po 80 — 100 fran-
kéw ptacono, stracity wiele na warto$ci, odkad wsku-
tek nowszych historycznych poszukiwan, znaczng ilos¢
listow tegoz kréla oukryto, przezco teraz tedwie po
45 franndéw za nie dajg. Pouobniez i rekopisma Wol-
tera spadty w cenie; na ostatni¢j licytacyi sprzedano
jakiemu$ Anglikowi za 30 frank6w pakiet, zawierajg-
cy podpisany przez Woltera list do Vauvenargues,
witasnoreczny bilet do Tiriota, i rezopism niedruko-
wanc¢j powiesci sBosairea, ktorag powszechnie autoro-
wi Kandida przypisuja, a o ktérej Mirabeau w kor-
respoudencyi swojéj wspomina. List mitosny Henryka
Vlillgo do Anny Boleyu, sprzedano za 251 frankow,
aciekawy list Lutra, z zatagczonym wizerunkiem gto-
wy jego, po $mierci przez tukasza Kranach rysowa-
néj, wyszedt az do 541 frankéw. Jezli rysunek jest
prawdziwym, tedy sam wart awa razy tyle. Pismo
lzaka Newtona w réznych umiejetnych przedmiotach,
obejmujgce dwie stronnice in folio, dla rzadkos$ci new -
toAskich autograféw, kupiono z# 745 framcow, i jest.
teraz wtasnosciag dyrektora w ministerstwie spraw
zagranicznych, pana Feuillet de Conches. — Tak zwany
Bibliophile Jacob (P. Lacron) zamierza wraz Z mar-
grabig de Flers wyda¢ dzieto, w ktérém majg by¢.
ustanowione prawidta do rozpoznawania autentyczno-
§ci autografow, i uktadania onych w pewny systema-
tyczny porzadek.

Cho¢ czarny, nie poczerni. »Miatem za sobg
Gryzelde Zamojska,* — opowiada ksigze Jeremijasz,
W isniowiecki — vwecale nie urodug ale serca i rozn—
mu mezkiego panne. Wraz ze mnag s.arai sie o nig
Dominik ksigze Ostrogski, z linii Zsctawski¢j. Mato-
§my sie nie pobili kilka razy za urode tej Heleny tro-
janski¢j. Podczas nasz¢j koukureucyi byt ksigze Ostrog-
ski piekny, mtody, biaty, ale delikatny, ospaty, zgot*



nie udatny; ja za$ bytem duzo czarniawy, nie wielki

ale rzezki, i w stanie tadny, kibitny a przytém na-
zbyt skionnj-. Przeklipowat ksigze Osirogski baby i
panny, ze mnie ganigc, mego rywala wychwalaty

przed panng. Raz gdy jéj laba.— ktora przychylnos¢
panny dla mnie postrzegta — itfowi: rDla Boga, co$
to upatrzyta w ksieciu Wiszniowieckim, — én’czarny I«
— panna odpowiedziata: »Nie frasuj sie, nie poczerni
on muie.a | ta decyzjja byta dekretem, bo rodzice
na nig zdali obranie kawalera, nie chcac sobie nas
Obu moznych ksigzat urazi¢.«

Poselstwo z doniesieniem zwycigeztwa.
Gdy w miesigcu kwietniu, roku 1809, marszatek fiau-
cuzki Lannes po diugim oporze tvzigt szturmem Ra-
tyshone, przybyt pewien sztaoowy oficer w najwie-
kszym pedzie konia na wzgérze, gdzie sie Napoleon
otoczonyjeneratami znajdowat. Zaledwie mogac utrzy-
mac¢ sie na nogach, jak trup blady icaty krwig zbro-
czony, staje przed cesarzem, i wota wysilonym gto-
sem: »Sire, Ratysbona zdobyta! Patrz, nasze chorg-
gwie na inurach miastal.. Widzisz tam twoje orty,
cesarzul..* — »Wpan jeste$ ranionym!* przerywa mu
Napoleon.— *Nie, Sire, ja— jestem zabityl« To rzekt-
szy padt niezywy na ziemie.

Smutne teatralnéj klakt naduzy cia szérza
sie wszedzie ku coraz powszechniejszemu zgorszeniu.
W Londynie, w Paryzu i innych wielkich miastach
bywa to zte jeszcze jakokolwiek znos$niejsze, gdyz
tam nikt ani powod6éw ani sprawcdéw tdj nieprzyzwoi-
tosci niezna, i ta cata haniebna teatralna sprawa
W wirze codziennych znaczniejszych wypadkéw znika.
Alez w podrzednych, lub wcale w matych miastach
staje sie klaka istotnie bezprawiem, zwtaszcza
ze kazdy wie w jakim zamiarze sie¢ dzieje. | jakiz
zaszczyt ma aktor z pochwat, z ktérych wszyscy sie
$mieja, ze od kilku hatasliwych krzykaczy galeryjnych
pochodza inie sa znakiem uznania lecz racz¢j wyszy-
dzenia, nie s3 dowodem hotdu, lecz nikczemna, umoéwiong
farsa... Te naduzycia doszty juz do tego stopnia iz
panowie aktorowie panom klakerom w tym wzgledzie
przepisy dajag. Niedawno znaleziono przypadkiem je-
den z takich przepiséw, tyczacy sie przedstawienia
now¢éj trajedyi; stato w nim wyraznie: gdzie klake-
rowie z wszystkich sit krzyczeé, gdzie klaska¢, a kie-
dy przywotywaé majg. Osobliwie zabawng byta ta
uwaga; »aby pan X. przy konhcu pierwszego aktu —
jezeli mozna, za$ po drugim akcie koniecznie
byt przywotanym!* — Jezii to dtuzéj potrwa, do te-
go przyjdzie, iz autorowie , arty$ci, dyrekcyje i pu-
blicznos$¢ stracg wszelkie wyobrazenie oistotnym sku-
tku sztuki, piekne cele pdjdg w poniewierke, a pra-
wdziwe talenta beda musiaty ztzic sie wszelkich pu-
blicznych pochwat.

Podréz okoto $wiata. Jeden z najzamozniej-
szych wtascicieli okretowych w Hamburgu, imieniem
Sloman, wzywa do podrézy okoto Swiata. W tym

celu ma byé urzadzona duza fregata, obfitujgca we
wszystko, co tylko do bezpieczenstwa, wygody, za-
bawy i nauki podr6znych postuzy¢ moze. Przedsie-
biorca liczy przynajmniej na 20 towarzzszow podré-
.2y, od ktérych, za wszelkie koszta i utrzymanie
zwszelkiemi wygodami, na rok, 3620 renskich srebrn.
od osoby zada. Podréz moze potrwac lat kilka.

1d*

Czerwone pantalony armii francuzkidj
amuletami. Jak wiadomo, Francuzi muszg nie tylko
w Algierze, lecz takze nad Senegalem wojowac¢ z afry-
kanskiémi krajowcami, chociaz walka nad Senegalem
nie jest bynajmniej tak zacietg jak algierska. Murzyni
zamieszkujacy wybrzeza Senegalu sg bardzo zabo-
bonni, i poktadajg nadzwyczajne zaufanie w amule-
tach, litére oni gris-gris zowig. Te gris-gris sg dla
nich najwiekszej wagi; one to bowiem uzyczajg im
zdrowia, strzegag ich przed wezami, czynig od wszel-
kich ran bezpiecznymi, a nawet ich przy wieczném
zyciu zachowujg. Te gris-gris sktadajg sie z najroz-
maitszych przedmiotéw, jakoto : z zebédw matpich, zro-
géw baranich, z wiérsz6w koranu, z kosmyka wiel-
btadziej sieréci — i t. p. Rozdawaniem ich trudnig sie
Marabtilowie, ktérzy ztad niematy dochéd majg. Ka-
zdy naczelnik, ktéry idzie na wojne, jest zazwyczaj
od stép do gtowy lemi gris-gris przystrojony i sadzi
sie przeto nieSmiertelnym. A chociaz sie czesto zda-
rza, ze francuzkie kule i szable bez najmniejszego
wzgledu na te amulety z tego S$wiata ich sprzataja,
przeciez w te gris-gris nie tracg wiary, lecz utrzy-
muja, iz marabut fatszywe aimiiety im sprzedat inie-
raz za to mszcza sie na nim okrutnie. Najbardziej
poszukiwanymi gris-gris sa teraz czerwone pantalony
i niebieskie kurtki francuzkich strzelcéw w Afryce.
W idzac bowiem czesto murzyni, jak $miato francuzcy
Zotnierze na $mieré sie narazajg a zawsze prawie
szcze$liwie z potyczek wychodzg, powzieli to prze-
konanie, ze ich czerwone pantalony od niebezpie-
czenstw ochraniajag. Jakoz nie omieszkali Francuzi
korzysta¢ z tego $nifésznego zabobonu i sprzedajg te-
raz wszystkie stare pantalony, ktére murzyni jako
amulety na sobie wieszajg. Widziano nieraz naczel-
nikow murzynskich, kilkg parami starych Zzotnierskich
pautalonéw ozdobionych, dumnie poprzed szeregami
wojsk francuzkich przechadzajacych sie, i ufajgcych
w niezawodng zbawienno$¢ tych czerwonych amuletow.

Tom Thumb w Paryzu. Stynny amerykanski
karzet, jeneratem Tom Thumb zwany, ktory w Anglii
tyle pochwat ile gwinejéw zyskat, przybyt Obecnie
do Paryza i pochwycit bardzo zreczng sposobnosg,
aby catemu miastu gtosno przybycie swoje oznajmig.
Gdy bowiem dnia 21go marca przy otwarciu prze-
jazdki na pola elizejskie $cisk najpyszniejszycli po-
wozdéw z nattokiem niezliczonego mnéstwa pieszo spa-
cerujgcych oséb o lepsze walczyt, zatrzymat sie na-
gle caty pochdd, aby jakiemu$ rzeczywiscie lilipu-
ckiemu ekwipazowi miejsca ustagpi¢. Bytato zielona,
bardzo piekna kolaska, 72 funtéw wazaca, iparg ka-
ledoniskich ponnies zaprzezona, majgcych po 26 cali
wysokos$ci, ktére ksigze Devonsliire kartowi w upo-
minek ofiarowat. Na kozle i z tytu siedziato dwéch
stuzacych, odpowiedniego jeneratowi wzrostu, przy-
branych w eleganckga liberyje. Gdy po poéttoragodzin-
nej przejazdce ten tnaty, ttumami pieszych oséb,,po-
wozOéw i jezdzcow otoczony ekwipaz jenerata Tom-
Thuinba, ustawa¢ zaczat; zajechata przed niego zwy-
kta kareta najemna. Natychmiast obaj lokaje jenerata
zskoczyli, podniesli zrecznie kolaske 2z konikami,
i wsadzili jg do $rodka karety najemndj, ktéra do
miasta odjechata. Upakowany tak w- podwdjny spo-
sob jenerat, kianiat sie przez catg droge najttprzej-
miej uradowanej paryzki¢j publiczno$ci.
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